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1. He went to school yesterday.

2. He goes to school every day.

3. He will go to school tommorow.

COMEIIT B4 Y PR v TREIPEREORRERENL
Tok3iias.

1. Dia perg: ke sekolah kemarin.

. Dia pergi ke sekolah setiap hari.
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3. Dia pergi ke sekolah besok.
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